CENTURION

Product Codes: S01, S03, S04, S05, S07, S08, S09,
$10, 12, S13, S14, 16, S17, S19, S22, S24
FOR INDUSTRI OCH MARKNINGAR
Se etiketten inuti hjalmen for information om gallande standarder
EN 397:1995 Industrihjalmar
EN 812:1997 Stdtskyddsmassor (industri)
LD Sidvis formforskjutning
-30°C och -40°C Prestanda vid lag temperatur
MM Gjutmetall
440V a.c. och 1000V a.c. Elektrisk isolering
F Flamhardig
-40°C och 1000V a.c. (For narvarande utanfor omfat tningen av EN 397:1995)
$08/509 ANSI Z89.1-2003 typ 1 klass E

Alla hilmar ger fullgott skydd upp till +50°C.
RAD TILL ANVANDARE

Denna produkt har konstruerats sa att den absorberar kraften frén ett slag genom att skalet eller inredningen delvis forstors eller skadas.
Aven om skadan inte &r uppenbar ska alla produkter som tros ha utsatts for en hard stit erséttas. Du far inte modifiera eller avidgsna
nagon av produktens savida detta inte av tillverkares kterna bor inte anpassas i syfte att m
tillbehdr pa annat sétt an vad som rekommenderas av tillverkaren. Stryk inte pa férg, Idsningsmedel eller lim och sétt inte heller sjélvhaf-
tande etiketter pa hjalmen, forutom i enlighet med anvisningar fran Centurion. Produkterna kan skadas av vissa kemikalier. Kontakta
tillverkaren om du vill ha mer information.

MONTERING OCH JUSTERING
For att kunna ge tillrackligt skydd maste hjdlmen passa anvandarens huvudstorlek eller justeras sa att den passar. Justera hjalmen sa
att den sitter sakert och bekvamt med hjalp av huvudbandet som sitter pa den bakre delen av hjélmen.
AANVANDNING OCH SKOTSEL
Rengor och desinficera med varmt kranvatten (bevisat att inte paverka anvandaren negativt) och en mjuk trasa. Var forsiktig sa att du
inte repar hjdlmen. Rengoring med kommersiella lasningsmedel eller organiska foreningar rekommenderas inte eftersom dessa kan
orsaka ytuppmjukning och spanningsavlastning med forlust av fysiska egenskaper som foljd. Material som anvands vid tillverkningen av
dessa produkter, som kommer i kontakt med anvandarens hud, kan orsaka allergiska reaktioner hos kansliga individer. Kontrollera dagli-
gen att alla delar fungerar och inte ar skadade. Forvara och transportera i sluten originalforpackning (mellan 0°C och +30°C) i upp till
fem &r. Undvik direkt solljus. Produkten har en brukbar livslangd pa upp till fem ar. Tillverkningsdatum aterfinns i hjalmens skarm.
VISION INDUSTRIHJALM
Repade eller skadade 6gonskydd méste bytas ut. GGONSKYDDET AR EN VASENTLIG DEL AV HJALMENS DESIGN OCH HJALMEN BOR
DARFOR ENDAST ANVANDAS MED OGONSKYDDET PA PLATS. Ogonskyddet Vision (S578) uppfyller kraven i EN 166:2001 1 (optiska kat-
egorin) B (medelkraftig stét). Godkant enligt ANSI Z89.1-2003 typ 1 klass C och ANSI Z87.1-1989. Det gra Vision visiret (S578SE) upp-
fyller kraven for EN 166:2001 1 (optisk Klass) F (g mekanisk hallbarhet), EN 172 (Solljus filter for industriellt anvandande) 5-3,1. Ogon-
skydd mot flygande partiklar som bars dver vanliga glasogon kan dverfora kraft fran stotar och dérmed orsaka fara for anvandaren. Ggon-
skyddet ar lampligt for skydd mot flygande partiklar vid rumstemperatur (+10°C till +25°C).
STOTSKYDDSMOSSOR
Anvand stotskyddsmassor nér skydd mot kraftiga stotar inte ar nodvéndigt. Stotskyddsmassor ger ett lattviktsskydd mot hérda, stationara
foremal som kan orsaka skarsér eller ytliga skador.
TILLBEHOR TILL HJALM OCH STOTSKYDDSMOSSA
Extra seldon (exklusive S12), hakremmar, oronskydd, svettremmar och dgonskydd kan kdpas fran Centurion (monteringsanvisningar
ingar). Kontakta var forsaljningsavdelning om du vill ha mer information.
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